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Aelsé napokbol csak néhany dologra emlékszem.
Természetesen ott volt velem az anydm. Eldszér nem
lattam 6t, de éreztem a szagat, és a teste megnyugtaté melegét a
stirti bunddja alatt. Az anyam volt a meleg és a biztonsag, és a tej,
amivel megt6ltéttem a gyomromat, hogy azutdn elégedetten elal-
mosodva 6sszegombolyddjek mellette.

Hangokat is hallottam. Néha éles nyiffandsok vagy vakkanta-
sok voltak. Néha egy csattands, amitdl Gsszerandultam, még 4l-
momban is. Volt valami zérg6, csérgd hang is, amit rendszeresen
hallottam, meg egy halk cs6rgedezés, ami sosem hallgatott el.

Ezt mind megnyugtaténak taldltam. A csérgedezé hangot, az
anyamat és az Gsszebujva alvé sz6ros testek kozelségét.

igy kezd8dott minden.

Par nap mulva kinyilt a szemem, és mar tovabb tudtam ébren

maradni, mint korabban. Kezdtem mindenfélét megtanulni.
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Megtudtam, hogy az anydm j6 nagy, és rovid, fehér szére van,
nedves orra meg széles, kocka alaku feje. Es hosszt nyelve. Olyan
hosszii nyelve volt, hogy amikor megmosdatott, felbukfenceztem.

Voltak testvéreim is! Ez meglepetésként ért. Téliik eredtek a kis
vakkantdsok és nyiffandsok, amiket hallottam. Részei voltak annak
a valaminek is, ami melegen tartott engem, tigyhogy kedveltem
6ket, még ha elég gyakran ram is léptek.

A fildtestvéreim koziil kettd fehér volt, mint az anydm. Egy ma-
sik barna, fehér és fekete foltos. A lanytestvérem barna volt, és fe-
kete, és egy pardnyi fehér paca volt a mellén — épp, mint nekem.
Magamban el is neveztem Pacdnak.

A csorgedezé hang, amit éjjel-nappal hallottam, egy hosszu, ka-
nyarg6s kerti tml6bél eredt, ami a f6ld6n hevert. Viz folyt belé-
le, és egy fémtdlba csepegett. Néha az anydm odament, és ivott a
talbsl. En viszont nem foglalkoztam vele, és az alomtarsaim sem.
Nekiink nem volt masra sziikségiink, csak az anyank tejére.

A csattands, amit olyan gyakran hallottam, a kozeli hazbdl jétt,
ahogy kideritettem. Naponta kétszer kinyilt az ajté azon a hazon,
és egy n6 lejott par lépeséfokon az udvarba, ahol mi laktunk.

Az ajté becsapddott mégotte, éles, hangos csattandssal, a né pe-
dig el6recsoszogott. Egy barna dologgal tele télat tett a foldre az
anyank kézelében, aztdn visszament a hazba.

O volt az elsé ember, akit valaha is l4ttam. Oszintén szdlva nem
gondoltam, hogy kiilénésebben érdekes lenne. Sosem maradt ott,
hogy szdljon hozzank, vagy megsimogasson minket, ezért ugy don-

téttem, hogy nem nagyon kell vele foglalkoznom.
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Amikor a né letette a talat a féldre, az anydm feléllt, néha koz-
ben lerazott magarol egy-két kélykét, és odament. Akkor tijra meg-
hallottam azt a csérrend hangot. Ez a linctdl eredt, ami az anydm
nyakorvéhez volt kapesolva. A lanc mésik vége egy hosszi pélca-
hoz csatlakozott, ami a foldbe volt leszirva.

Mikor az anydm megmozdult, a ldnc cs6rgétt. Mikor megrazta
a fejét, vagy nyujtézkodott, a linc hangosan zenélt. Amikor pedig
ismét letelepedett, a lanc elhallgatott.

Az anyédm a télba dugta az orrat, és felhabzsolta beléle a bar-
na dolgot. Mikor a labam egy kicsit jobban megerés6dott, néha
odamentem, hogy megszagoljam ezt a valamit, de az illat nem volt
tul izgalmas a szamomra. Nem értettem, az anyam miért szereti
annyira.

Sok mas, a barna darabkakkal tele tdlnal jéval érdekesebb dolog
is volt az udvaron. Ahogy idésebb lettem, jobban meg is ismertem
Sket.

Itt voltak el8szor is a pitypangok. Bolyhos sérga korongok, erés
szarak végén. Nem volt tul j6 iziik, de amikor megharaptam 6ket,
imbolyogtak és tancoltak a szdrukon, és ez majdnem olyan volt,
mint egy jaték.

Es a botok! Mindeniitt voltak botok az udvaron. Es a botoknak
tényleg j6 iziik volt. Kiilénésen, mikor a fogaim kezdtek kibujni, és
le tudtam harapni darabkékat a kérgtikbél.

Azis j6 volt a botokban, hogy a testvéreim is akartak 6ket. Ez azt
jelentette, hogy ha nekem volt egy botom, nekik pedig nem, olyan-

kor jatszhattuk az ,,Enyém a bot, és nem adom oda” jatékot.
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Imddtam ezt a jatékot!

A hugom kiiléndsen jél jatszotta velem. A fititestvéreim az
anydm kézelében akartak maradni inkdbb, de hogyha szereztem
egy botot, Paca addig kergetett, amig le nem ejtettem, hogy 6 fel-
kaphassa. Akkor én kezdtem 6t tild6zni.

Milyen csodas dolog volt ez!

Paca meg én naprol napra erésebbek lettiink, és az egész udvart
bejértuk jaték kdzben. Mast is jatszottunk. Ott volt a ,,Kapj el, ha
tudsz!”, a ,Lebirkozlak” és a ,Nézd, milyen félelmetes vagyok”.
Ez mind remek jaték volt, és amikor kijatszottuk magunkat, visz-
szakocogtunk az anyankhoz egy adag tejért és egy j6 kis szunyé-
k4l4sért.

on telt az életem, mig egy nap, miutdn kicsapédott az ajtd, az
ember holgy letett egy télat az anyamnak és egy talcdt nekiink is,
valami sotét szind, ragacsos péppel. A testvéreim meg én imddtuk
ezt a dolgot! Felnyalogattuk és megrgtuk és beledlltunk és bele-
hemperegtiink. Leettem a ragacsot a tdlcdrdl, a labamrdl és Paca
arcardl is. Ez a ragacs remek volt! Még mindig szoptam az anyam
tejét, de inkabb csak a kényeztetés miatt, nem azért, mert é¢hes vol-
tam. Féleg most, hogy a testvéreimet beboritotta a ragacs, és bér-
mikor leehettem roéluk!

Egy nap, miutdn tisztdra nyalogattam Paca arcat, 6 meg az enyé-
met, birkdzni kezdtiink. Paca lerdzott engem, én pedig odébb gu-
rultam, és egyre csak gurultam, amig bele nem titkéztem valamibe,
amit mar kordbban is ldttam, de nem nagyon foglalkoztam vele.

A kerités volt az.
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Ez volt az elsé alkalom, hogy igazan megvizsgaltam a keritést.
Teljesen kérbevette az udvarunkat, és olyan hideg drétbél késziilt,
aminek nem volt j6 ize. Tudom, mert megprébaltam beleharapni.

Odajétt Paca, és régni kezdte a fiillem, hogy figyeljek rd. De én
megraztam a fejem, 6 felbukott, én pedig tovabb szagldsztam a ke-
ritést.

Valami megragadta a figyelmemet.

A kerités tuloldalérdl valami ismeretlen szagot éreztem. Na-
gyon-nagyon érdekes szagot.

Késébb megtudtam, hogy a szagnak, amivel ekkor taldlkoztam
el6szor, az a neve, hogy csirkehus.

Ezt akkor még nem tudtam. Csak annyit tudtam, hogy a farkam
még a szimatolé orromnal is gyorsabban kezdett mozogni ide-oda.

Gyorsan néttem ezekben a napokban, ahogy a testvéreim is.
Annyi ragacsos pépet ettem, amennyit csak tudtam, mielétt elfo-
gyott, de még igy is mindig éhes voltam egy kicsit.

Kezdett érdekesebbnek tiinni az anydm taljaban lévé barna hol-
mi illata is. Ennek a dolognak pedig a kerités ttloldalan egy kicsit
olyan volt a szaga, mint a darabkédknak abban a talban... csak még
jobb. Sokkal, de sokkal jobb. Annyival jobb, hogy 6nkénteleniil is
megnyaltam a szamat.

Az orromat arra a helyre tettem, ahol a kerités talalkozott a f6ld-
del, és még erdsebben kezdtem szagldszni. Az azizletes ismeretlen
szag nagyon kozel volt... Csak par centire. De a kerités visszatar-

tott, lovhooy nem értem el.
gyhogy
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Paca rajott, mit csindlok. Odajott a keritéshez, és letette az orrat
az enyém mellé. O is erésen szimatolt.

En megloktem az orrdt, 6 meglokte az enyémet, és akkor felfe-
deztiink valami kiilonleges dolgot.

Egy lyukat!

A keritésben volt egy rés, éppen ott, ahol a fémdrot a f6ldre ért.
Nem volt nagy a lyuk. Az anydm nem tudott volna atférni rajta.
Am amikor én teljesen lelapulva a hasamra fekiidtem, és tekergéz-
ve el6retoltam magam a hdtsé labammal, 4t tudtam rajta préselni
magam.

Egyszer csak ott voltam a kerités mésik oldalén. Esaza dolog,
aminek olyan j¢ illata volt, ott hevert éppen mellettem a f5ldén!

Odakaptam hozzd, de kicsuszott a fogaim koziil. Paca is dtnyo-
makodott mégéttem a keritésen, és 6 is megragadta a joizi étel,
de ugyanaz tértént vele is. Nem szoktunk még hozz a ragashoz,
és nem volt elég erés az allkapcesunk.

De nem adtuk fel. Harapdaltuk és nyalogattuk azt a darab csir-
kehust, és néhdny tovabbi prébalkozas utan mindketténknek sike-
riilt leszakitania egy pardnyi falatkat, aminek csodélatos ize volt.
Nagyot nyeltem, és a falat egybél lecsuszott a torkomon a gyom-
romba, amitdl csak még tobbre vagytam.

Par perc alatt teljesen elfogyott a csirke, és a hiigommal mar
csak a zsiros foltot nyalogattuk, ahol a féiben hevert.

Az udvarbdl éles, siirgeté vakkantast hallottam. Az anyank

volt az. Felnéztem, és lattam, hogy olyan kozel all a keritéshez,
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amennyire csak a ldnc engedte. Ismét vakkantott, és én megértet-
tem, hogy hiv.

Visszanyomakodtam a kerités alatt, a nyomomban Pacaval, és
odafutottam az anydmhoz. A farkamat csévalva prébaltam besza-
molni neki a csodalatos kalandomrél. O végigszagldszott engem,
majd a hiigomat is, aztan addig bokodétt az orraval, amig mellé
nem fekiidtem. Jot aludtam, kozel az anyamhoz meg az alomtar-
saimhoz. De nem felejtettem el, amit a kerités tuloldaldn taléltam.

Az a darabka csodélatos ennivalé megmaradt az emlékezetem-
ben, amint tovdbb néttiink a testvéreimmel. Az anydnk mar nem
szoptatott minket, elfordult az apré, éles fogaktol, amiket novesz-
tettiink. Ami azt jelentette, hogy csak a ragacson éltem. Ami rend-
ben lett volna, csakhogy mintha soha nem lett volna elég! Mindig
tobbet akartam. Amikor este 6sszegémbdlyddtem, hogy aludjak, a
gyomrom néha morgott, mintha csak mérges volna ram.

Az a lyuk a keritésen idé6rél idére visszavonzott. Van odakint
tobb ennivald is? Van még abbdl a csoddlatos csirkehusbol? Vagy
van taldn valami... még jobb?

Jobb, mint a csirke? A gondolattél folyni kezdett a nyalam. Al-
modtam is réla.

Nekitdmaszkodtam a keritésnek, és szimatoltam. Egyszer még
4t is nyomakodtam rajta. De nem volt t6bb csirkehus a f6ldon, és a
szagat sem ¢éreztem a kozelben. Sem mds ennivalénak.

Az anyam figyelmeztetéen vakkantott, én pedig visszakiisztam
a kerités alatt, és hozzdbujtam, 6 pedig megszaglaszott és megnya-

logatott.
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De a gyomrom hangosan morgott ram aznap ¢éjjel. Ennivaldt
kért.

Masnap visszatértem a lyukhoz a keritésen.

Paca is j6tt velem. Bedugtam a fejem a lyukba, és szimatoltam,
mig a hugom megprobalt felmdszni a hdtamra.

Nem éreztem ujabb csirkehust. De éreztem valaminek a sza-
gat.

Valami nagy illat volt. Csak igy tudtam leirni magamnak. Féld
és fi szaga keveredett benne, meg vizé és apro, szdros dllatoké,
amik gyorsan mozogtak. Volt benne mds kutyadk szaga, és embere-
ké. Meg por és szél és csip6s, fiistos szagok az autokbol, amik f6l-le
jartak az uton az udvarunk kézelében.

Az udvarunkon tul létezé vilag szaga volt. Es abban a vildgban
kell hogy legyen még tobb ennivalé. Valahol abban a vildgban kell
hogy legyen még egy darab csirkehuis. Vagy esetleg még t6bb ra-
gacs.

Nem akartam elhagyni az anydamat. A lelkem egy része ott akart
maradni az udvaron, jdtszani és birkézni az alomtdrsaimmal, el-
aludni a csalidom melegében.

De hivott a nagyvilag illata. Mintha hizott volna a kerités résén
keresztiil.

Paca leesett a hatamrdl, én pedig a hitsé labaimmal toltam
magam fészkelddve elére. A lyuk mintha 6sszement volna, miéta
el6szor dtmentem rajta, ami furdnak ttint. Most szorosabb volt, de
azért sikertilt dtvergddnom rajta.

Paca kovetett.
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Visszanéztem, és lattam, hogy az anydm ott til, ahol mindig szo-
kott, a karéhoz régzitett lanc végén. Félrehajtotta a fejét, és engem

nézett. De ezuttal nem vakkantott, hogy visszahivjon.

S
Talan 6 is tudott a kiilsd vilagrdl, tudta, milyen nagynak érzédik
azillata, még ha nem is volt képes veliink tartani. O nem fért volna
4t a lyukon, és a linc sem engedte volna.
De azt gondoltam, taldn megérti a csirkehis dolgot. Tudja, el-
jott az ideje, hogy Paca és én megkeressiik. Vagy azt, vagy barmi

mést, ami még varhat rank.



Ahﬁoom meg én gyorsan kezdtitk megismerni a vilagot.

Az egyik legelsé dolog, amit megtanultunk, az volt, hogy
a vildg tele van kerekekkel, amiktdl a kutyaknak tavol kell marad-
niuk.

Amikor 4tpréseltitk magunkat a keritésen, végigballagtunk egy
keskeny titon, aminek egyik oldaldn a mi fémkeritéstink volt, a ma-
sikon pedig egy fakerités. Ez egy szamunkra ismeretlen helyre vitt
minket — egy kemény svényhez. Ez tédvolabbra futott a vildgba,
mint amennyire ellathattunk volna, és éreztiik a szagokbdl, hogy
sok-sok kiilénb6zd 1ab jart mar rajta.

Orromat a féldre szegezve erdsen szimatoltam, amikor valami
elhtizott mellettem, sokkal gyorsabban, mint amilyen gyorsan egy
kolyokkutya tud futni.

Két kerek, fekete dolog — a kerekek — forgott nagyon sebesen, és

egy ember iilt a kerekek felett.
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— Vigyézz, kutyus! — kiabalta az ember, ahogy elrobogott mel-
lettiink.

Meglepett vakkantassal szokkentem hatra. Paca leiilt, és vékony
hangjdn megugatta a fura dolgot, amint az tovébbsietett.

Nekem nem tetszett. Eldént6ttem, hogy a kerekek nem kutya-
nak valdk.

Mis dolgok is elrobogtak mellettiink kerekeken. Ezek autok
voltak. Tudtam réluk, mert lattam, hallottam és szagoltam Sket
az udvarunkrél. Ezek még gyorsabban mentek, mint a kétkereki
szerkezetek. Am néha megalltak, és nem mozdultak egyéltalan.

Ez zavarba ejt6 volt.

Az egyik ilyen auté megallt a kézeltinkben, és ekkor vettem ész-
re, hogy ezek olyanok, mintha fémdobozok lennének kerekeken.
Es a dobozokban emberek voltak! Erre ugy jottem rd, hogy a dobo-
zon kinyilt egy ajt6, és kilépett rajta valaki.

Ez az ember kisebb volt, mint a né, aki ételt hozott a fémtdlak-
ban.

— O, mami! Kiskutyzk! — kialtotta vékony hangjan.

— Samantha, gyere vissza a kocsiba! — felelt neki egy masik hang.

— De mami... — mondta a kicsi ember. Felénk indult kinyujtott
kézzel.

Erdekes illata volt — édes és szappanos. De épp most szallt ki
abbdl a dologbdl, aminek kerekei voltak, és én nem szerettem a
kerekeket.

Elfutottam. A htiigom kovetett.

—O...—mondta a kicsi ember szomoruan.
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— Biztosan a kozelben laknak. Valészintileg egyenesen haza-
mennek — nyugtatta meg a masik hang. — Gyere, Samantha, {il;
vissza az autéba! Elkésiink.

A kerekes dolog elsietett.

Szerkezetek kerekekkel! Kiilonb6z6 méretti emberek! Arra gon-
doltam, vajon még mit fogok talalni ebben a vildgban.

Kideriilt, hogy ennivalét. Igazam volt, amikor tigy gondoltam,
hogy ennival6 lesz a keritésen tul.

Méghozza nagyon sok kiilonbézé fajta ennivald!

Lattam, hogy egy kicsit odébb Paca egy nagy mianyag zsdkot
szaglaszik az 6svény mellett. Izgatottnak tdnt, tgyhogy odasiet-
tem, hogy lassam, mi olyan érdekes.

A muanyagban egészen hatdrozottan étel volt. Ereztem az illa-
tat!

A hugom beleharapott a mianyagba. En is. Paca megragadta a
muianyagot a fogdval, és megrazta a fejét. En is erésebben 6ssze-
zértam az dllkapcsomat, és amikor a hiigom meghuizta a mianya-
got, én megrantottam az ellenkezd irdnyba.

A zsdk felhasadt.

Csodalatos dolgok hullottak ki beléle a ftibe. Volt kéztiik egy
nagy darab puha hts, és kenyérdarabkak egy mésik mtanyag zsdk-
ban, amit a hugom gyorsan szétszaggatott. Volt egy kartondoboz,
amiben egy kis tej 16ty6gétt. Ezt nehéz volt kiragni, de végiil sike-
riilt, és fel tudtam nyalogatni a tej egy részét, mieldtt a fti beszivta
volna.

Ez csodalatos! Igazunk volt, hogy 4tjéttiink a keritésen.
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— H¢, hagyjatok azt békén! — kialtotta valaki. — Kifel¢ innen!

En nem néztem fel. Tulsédgosan lefoglalt, hogy a tej maradéka-
hoz hozziférjek.

tinés! — kidltotta a hang, most mar hangosabban.

Aztan az égbdl lehullt egy ké, kozvetleniil az orrom mellett.
Hatraugrottam, és megraztam a fejemet, amitdl szétszérédtak a
tejeseppek.

A kovetkezd ké pont a faromat taldlta el!

Ez fajt. Meglepett vakkantdssal megpérdiiltem, és lattam, hogy
egy ember j6n felénk. Az arca, a valla és a jardsa dithosnek tint.
Egy tjabb ké volt a kezében, és dobdshoz késziilddétt.

Ereztem, hogy ez is olyan, mint a kerekek. Veszély. A vildgban
csodalatos ennivaldk vannak, de veszélyek is leselkednek a ku-
tyakra. A legjobb védekezés a veszély ellen, ha elfutunk eldle.

on is tettem. Paca a kézelemben maradt, amint végigrohantunk
a jardan, egyre tavolabb az udvarunktdl, ahol a lyukas kerités mo-
g6tt ott volt az anydnk és a testvéreink.

— Most nézzétek, micsoda szemetet csindltatok! — kidltott uta-
nunk a kévet dobéld férfi. — El fogok késni a munkéabol. Ostoba
kutyak! Vissza ne gyertek, kiilonben baj lesz!

A hligom meg én addig futottunk, amig el nem értiink egy saro-
kig. Befordultunk a sarkon, hogy ne legyiink a dithés férfi szeme
elétt. Egy bokor nétt a kemény 6svény mellett, és mi ez ald hizdd-
tunk, Gsszebujva.

Megnyaltam a htigom orrdt, amire még mindig egy kis pépes

hus ragadt.
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Mindketten féradtak voltunk, ugyhogy elaludtunk. Amikor fel-
ébredtem, sotét volt.

Ismertem a s6tétséget. Az udvarunkon minden este sétét lett, és
egy kicsit hideg. A s6tétséggel azt tehette az ember, hogy hozzabu-
jik valakihez, aki meleg, és megvirja, amig elmulik.

A htigom nem volt olyan meleg, mint az anydm. De azért koze-
lebb fészkelédtem hozza, és 8 is hozzdm. Ott maradtunk a bokrunk
alatt, amig vissza nem jétt a fény, és akkor felfedeztem, hogy mar
megint {ires a gyomrom.

A gyomorral sok munka van.

A htigom meg én kimasztunk a bokrunk alél, készen arra, hogy
keressiink egy masik, ennivaldval tele mitanyag zsdkot. Legna-
gyobb meglepetésiinkre nem volt seholl Végignéztiink minden
irdnyban a kemény 6svényen, de egyetlenegy miianyag zsakot sem
lattunk sehol.

Elgondolkodtam, vajon visszamenjiink-e az udvarba, hogy
megkeressiik az anydnkat és a testvéreinket. Ott volna egy tdlca
ragacs. Még ha nem is volna elég, legalabb volna valami.

De nem voltam benne teljesen biztos, merre taldlndnk meg is-
mét az udvart. Paca pedig kézben egy kicsit mar tovabb is ment
a kemény 6svényen. Talalt egy 4j udvart, ahol egy fémszerkezet
vizet frocskolt szanaszét. Ez j6 mulatsag volt!

Paca ugatott, és rdugrott a szétszorodo vizre. Egy idére én is
csatlakoztam hozzd. Utdna vizet lefetyeltem egy pocsolyabdl.
Nem t6ltétte meg a gyomromat tigy, mint a his meg a tej tegnap,

de segitett egy kicsit.
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Es most keressiink ennivalét! Ez itt a kinti vildg, és kell hogy
legyen benne valami étel. Taldltunk mar itt kint csirkét, masféle
hust, kenyeret és tejet. Fogunk taldlni valami mast is. Biztos vol-
tam benne.

Es kideriilt, hogy igazam van. De nagyobb munka volt, mint
gondoltam. Egyre csak mentiink elére. A kemény 6svény vé-
get ért, a hazak itt tavolabb voltak egymaéstdl, és a sima burkolat
helyett az dton lyukak voltak, és godrék és séder és f6ld. Most
miér olyan messze voltunk anydnktdl, hogy szinte éreztem, hogy
aggodik értiink. Szerintem Paca is, meg én is visszafordultunk
volna mdr, de id6rél idére tovabb csalogatott minket az ennival6
illata.

Néha az ennivald, amit taldltunk, csak egy darabka papir vagy
karton volt, egy kis hussal vagy szésszal bekenve. Néha egy 6ssze-
gytirt zacské, valami sos dolog morzsdival. Maskor egy mtianyag
pohdr, az oldaldra ragadt édes folyadék cseppjeivel.

Néha-néha kijott egy ember egy hazbdl, és valamit odakidltott
nekiink, mi pedig elfutottunk. Ritkaibban megesett, hogy valaki
kedvesen szolt hozzank, és esetleg dobott valami ennivalét is ne-
kiink a foldre. Egy darab kenyeret sajttal és paradicsommal vagy
egy darabka hust csipés martdssal.

Paca meg én kozelebb évakodtunk, hogy megragadjuk az enni-
valdt, aztan elfutottunk, hogy biztonsagban megehessiik. Kezdtiik
megtanulni, hogy az emberekben nem szabad bizni, még akkor
sem, ha enni adnak nekiink. Sosem lehet tudni, mikor kezdenek

kiabalni vagy kéveket dobalni.
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!

2014.11.22.-i allapot


https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/w-bruce-cameron-egy-kutya-negy-elete-shelby-10346?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/w-bruce-cameron-egy-kutya-negy-elete-shelby-10346?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/alyson-nol-evermore-mindorokke-halhatatlanok-1-347?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/w-bruce-cameron-egy-kutya-negy-elete-shelby-10346?ap_id=KMR

Ehesek voltunk. Szerettem Pacit, és az egyetlen mddja, hogy
eltereljem a gondolataimat az ¢hségrél, az volt, hogy vele jatszom,
de ugy tiint, mindketten gyorsan elfaradunk.

Voltak napok, amikor majdnem elég ételt talaltunk, hogy le-
csendesitsiik a gyomrunkat, és békésen elaludjunk. De voltak na-
pok, amikor nem.

Azok voltak a legjobb napok, amikor nagy mtianyag konténere-
ket taldltunk. Ezek csoddlatosak voltak!

Mindenféle dolgok szagit éreztitk benniik. Husos, sajtos, csi-
p6s, édes, zsiros, mesés szagokat. Olyan szagokat, amiktél vadul
csovalni kezdtem a farkam, és nyal csorgott a nyelvemrél a foldre.

Az volt a gond, hogy ezek a szagok beliil voltak, a hiigom és én
pedig kiviil. Ez bosszantott. Pont forditva volt, mint ahogy a dol-
goknak lenniiik kellett volna.

A nagy szeméttartéknak fedele volt, de néha izletes szagokkal
teli mianyag zsékok voltak benniik magasra felhalmozva, és nem
csukodott le télitk a tetd. Paca meg én megprobaltunk felmdszni,
¢s megragadni a rakds tetején 1évé zsakokat, altalaban tigy, hogy
egymasra alltunk. Barmilyen bosszant6 is volt, amikor Paca az ar-
comba lépett, megbocsatottam neki, ha cserébe maga utdn huzott
egy zsdkot, mikor levetette magat. Most mar szakértd médon tudtuk
feltépni a zsikokat, hogy hozzdjussunk a benniik levé morzsikhoz.

Az volt a legjobb, amikor a konténer mellett a f6ldon volt egy
zsak. Azt egy pillanat alatt felszakitottuk. Aztdn beleastuk magun-

kat a kiémld kincsekbe. Egy id6 mulva dltaldban odarohant egy
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